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SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
Independence - Freedom - Happiness

~ TOKHAI PANG KY THUE ‘

(Danh cho nha cung cdp nuoc ngoai co hoat dong kinh doanh trén nén tang thwong mai
dién tir va cac dich vu khac tai Viét Nam dang ky qua Hé thong thong tin quan ly thué cua
Cuc Thue Viét Nam)

TAX REGISTRATION FORM

(For foreign providers engaged in business activities on e-commerce platforms and other
services in Viet Nam registering through the tax management information system of the
Department of Taxation of Viet Nam)

MASOTHUE e, e
(Danh cho co quan thué ghi)

TAX IDENTIFICATION NUMBER For official use only

RUOC KHI BAT PAU PANG KY
EFORE REGISTRATION

Hay chuan bi céc tai liéu can dinh kém td khai nay nhu sau:
Please prepare the following documents and submit them together with this form:

a) Gidy ching nhén thanh 1ap doanh nghiép (hodc tuong tu), duoc dich thuét sang tiéng
Anh (hodc tiéng Viét) (bao gom cac thong tin toi thi€u: Tén doanh nghiép, ngay thanh
1ap, qudc gia noi thanh 1ap).




a) Translation into English (or Vietnamese) of Business License (or equivalent
documents) which includes minimum information: Name of business, date business
commenced, country in which business is established.

b) Gidy ching nhan ma sd thue doanh nghiép (hodc twong ty), dugc dich thuat sang tiéng
Anh (hoac tiéng Viét) (bao gdm thong tin tdi thiéu: Tén doanh nghiép, ngay thanh lap, ma
s6 thué).

b) Translation into English (or Vietnamese) of Certificate of tax registration (or
equivalent documents) which includes minimum information: Name of business, date
business commenced, tax identification number.

T khai dang ky thué s& dugc xir 1y trong vong 02 ngay lam viéc. Néu duoc chip nhén,
mot thu dién tur s€ dugc gui vao hom thu da dang ky.

This tax registration form will be processed within 02 working days. If accepted, an email
will be sent to the registered email address.

Ngén ngit str dung bang Tiéng Anh hoic Tiéng Viét

Language to be used: English or Vietnamese.

THONG TIN VE NHA CUNG CAP NUOC NGOAI
INFORMATION OF THE FOREIGN PROVIDER

« Tén diy di

1. Full name

Click or tap here to enter text. ‘

2. Ngay thanh lap theo Gidy chirng nhan (hoic twong tw)

2. Date business commenced in the Business License (or equivalent documents)

Click or tap to enter a date.

-1-T-
oo s
ase

3. Dia chi email cua doanh nghi¢p

3. Business email address

Click or tap here to enter text. ‘

4. Pia chi tai quoc gia noi thanh lap doanh nghiép

4. Address in the country in which business is established

Click or tap here to enter text. ‘




5. Qudc gia noi thanh 1ap doanh nghiép

5. Country in which business is established

Choose an item.

6. Mi buu chinh qudc gia noi thanh 1ap doanh nghiép

6. Postal code of the country in which business is established

Click or tap here to enter text.

7. Mi s6 thué/ ma s6 doanh nghiép (hodc twong tu) tai qudc gia noi thanh lap doanh
nghiép

7. Tax identification number/business code (or equivalent) in the country in which
business is established

Click or tap here to enter text.

THONG TIN CUA PAI DIEN HQP PHAP
INFORMATION OF LEGAL REPRESENTATIVE

8. Tén diy di nguoi dai dién hop phap ciia doanh nghiép

8. Full name of the legal representative of the business

Click or tap here to enter text. ‘

9. S6 ho chiéu

9. Passport number

Click or tap here to enter text. ‘

10. Dia chi email
10. Email address
(Pdy sé la dia chi email nhdn cdc théng tin vé giao dich dién tir véi co quan thué)

(This email will be used to receive information on electronic transactions with tax
authorities)

Click or tap here to enter text.

11. SO dién thoai di dong



11. Mobile phone number

(bao gom ca md ving dién thoai quoc té(néu cd))

(Including international country calling code (if any))

Click or tap here to enter text.

THONG TIN TAI KHOAN NHAN THU NHAP TU VIET NAM

INFORMATION ON ACCOUNTS RECEIVING INCOME FROM VIETNAM
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THONG TIN VE PAI LY THUE, TO CHUC PUQC UY QUYEN TAI VIET NAM
(néu co)
NFORMATION OF TAX AGENT, AUTHORIZED ORGANIZATION IN VIET
AM (if any)

21. Tén day di cia dai ly thué, to chirc dwoe iy quyén tai Viét Nam

21. Full name of the tax agent, authorized organization in Viet Nam

Click or tap here to enter text.

22. Dia chi email
22. Email address
(Pia chi email nay sé dong thoi nhdn cdc thong tin vé giao dich dién tir véi co quan thué)

(This email will also be used to receive information on electronic transactions with tax
authorities)

Click or tap here to enter text.




23. S6 dién thoai di dong (néu cé)
23. Mobile phone number
(Sé dién thodai tai Viét Nam néu co)

(Mobile phone number in Viet Nam if any)

Click or tap here to enter text.

24. M3 s6 thué

24. Tax identification number

| Click or tap to enter a date.

25. Thoi gian iy quyén

25. Authorization period

Tu ngay (From date)........... Pén ngay:............ (To date)............

26. Noi dung ity quyén

26. Scope of Authorization
0 Khai thué

Tax declaration

o Nop thué

Tax payment

0 Thay dbi théng tin
Change of information

o Khac.

Other

Il;ILE PINH KEM
TTACHED FILES

Dinh dang file dugc chap nhan: .pdf, .jpeg, .jpg, .png, .tif, .tiff, xIx, xIxs
Accepted file formats: .pdf, .jpeg, .jpg, .png, .tif, .tiff1,.x1x, .xIxs

27. Théng tin vé hoat dong kinh doanh thwong mai dién tir, kinh doanh dua trén
nén tang so va cac dich vu khac ciia nha cung cap & nwéc ngoai phat sinh doanh thu
tai Viét Nam



27. Information on e-commerce business, digital platform-based business and other
services conducted by foreign providers who generated revenue in Viet Nam

(Mo ta cdc hoat dong kinh doanh thuwong mai dién tu, kinh doanh dwa trén nén tang $6 va
cac dich vu khac cua doanh nghiép tqi Viét Nam)

(Description of e-commerce business, digital platform-based business and other services
provision in Viet Nam)

Ky tinh thué: o Thang o Theo ting 1an phat sinh (Tax period: Month/Per Occurrence)

28. Gidy chitng nhin mi s6 thué hodc gidy chirng nhin thanh lip doanh nghiép
(hoic twong tw)

28. Certificate of tax identification number or Business License (or equivalent
documents)

(Puoc dich thudt sang tiéng Anh (hodc tiéng Viét) (bao gom cdc théng tin toi thiéu: Tén
doanh nghiép, ngay thanh ldp, quoc gia noi thanh lap)).

(Translation into English (or Vietnamese) of above mentioned document which includes

minimum information: Name of business, date business commenced, country in which
business is established).

Tai lén
Upload

29. Vin ban iy quyén tai Viét Nam (néu c6)
29. Power of Attoney in Viet Nam (if any)

Tdi lén
Unload

30. Céc tai liéu khac
30. Other files
(bao gom thi hodc yéu cau lién quan dén don ding ky)

(Including letters or requests related to this registration form)

Tdi lén
Unload

AM DOAN
ECLARATION

Nhéan danh doanh nghiép c6 tén tai muc "1", t61 xin cam doan:



On behalfofthe foreign provider named in item “1”, I hereby declare that:

0 X4c nhan moi thong tin ké khai ¢ trén 1a dung su that va chiu trach nhiém vé thong tin
veé viéc ké khai ctia minh.

I confirm all the above information is true and take responsibility for the declared
information.

0 Bang viéc ndp to khai dang ky thué nay, doanh nghiép dong thoi ding ky giao dich
dién tir trong linh vuc vé thué véi co quan thué.

By submitting this tax registration form, the business simultaneously registered electronic
transaction service with the tax authorities.

0 Doanh nghiép, dai dién phap 1y dugc doanh nghiép ty quyén sé& c6 trach nhiém ké khai,
ndp thué theo ding quy dinh ctia phap luat Viét Nam.

The business and authorized legal representatives will be responsible for filling tax
returns and paying tax in accordance with Viet Nam laws.

NOP BON
+ SUBMIT

(Sau khi an nop don, 01 ma xac thuc giao dich sé dwoc guwi vao email dang ky tai muc 10
va 13 (néu co), vui long kiém tra email va nhdp ma xac thuc)
(After submitting, a transaction verification code will be sent to the registered email

listed in the section 10 and section 13 (if any), please check your email and enter the
verification code)



